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1 TWO] Prestlgo 1.1 Zawartos¢ opakowania
Po skonfigurowaniu uniwersalnego pilota Philips Prestigo mozesz sterowa¢  Prawdz czy w opakowaniu znajduja sie nastepujace elementy:

nim do 20 réznych urzadzen, wykonywa¢ do 20 czynnosci i wybrac do ¢ Uniwersalny pilot Prestigo SRT9320
100 ulubionych. * Instrukcja obstugi
»  Skrdcona instrukcja obstugi

*  Arkusz demonstracyjny dla klientdw

*  Przewdd do tadowania

*  Przewdd USB

* Ptyta CD-ROM zawierajaca oprogramowanie Philips PrestigoSync i
instrukcje obstugi

* Europejska i brytyjska wtyczka przewodu zasilajacego

Lub:

* Australijska wtyczka przewodu zasilajgcego

Ulubione to Twoje ulubione kanaty telewizyjne i stacje radiowe, ktdre
mozesz ogladad i stucha¢ po nacisnieciu jednego przycisku.
Czynnosci umozliwiaja dostep do systemu domowej rozrywki po
nacisnieciu jednego przycisku.
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Podczas przeprowadzania konfiguracji mozesz wybra¢, ktdre urzadzenia
maja by¢ sterowane za pomoca pilota (patrz rozdziat 2.2 ‘Konfiguracja pilota
zdalnego sterowania’ w tabeli). Instrukcje wyswietlane na ekranie pilota
pomoga Ci fatwo skonfigurowac i uzywac pilota.

Jesli jednak bedziesz potrzebowad dodatkowych informacji, zapoznaj sie , .
z instrukcja obstugi. Pomoze Ci ona skonfigurowa¢ i korzystac z pilota 2 CZ)’nnOSCI WStQPne

zdalnego sterowania.

21 tadowanie akumulatora
Aby w petni skorzysta¢ z oferowanej przez firme Philips pomocy, zarejestruj

swoj produkt na stronie www.philips.com/welcome Pilot zdalnego sterowania zawiera zamontowany akumulator:

* Na stronie www.philips.com/welcome wybierz opcje ‘Zarejestryj Gdy uzywasz pilota po raz pierwszy, upewnij sig, ze akumulator jest
produkt’ i postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie, aby  catkowicie natadowany. Nie odtaczaj zasilania dopdki akumulator nie zostanie
zarejestrowac pilota. w petni natadowany (£23). £adowanie moze trwaé do 3 godzin i moze by¢

, . .. wykonywane zaréwno przy wiaczonym, jak i przy wytaczonym pilocie.
Jak ko rzystac Z Instru kC]l Jesli pilot jest wiaczony, mozesz $ledzi¢ proces tadowania na wyéwietlaczu
pilota.

Jedli klikniesz zdanie w Spisie tresci, przeniesiesz sie na odpowiednia strone
lub do odpowiedniego rozdziatu.

Podobnie stanie sie, gdy klikniesz numer strony, odnosnik lub adres strony
internetowej. Kliknigcie niebieskiej karty z jezykiem w prawym, gérnym rogu
przeniesie Cie z powrotem do Spisu tresci.

PL 3


http://www.philips.com/welcome
http://www.philips.com/welcome

*  Kiedy akumulator zostanie w petni natadowany, w prawym gérnym
rogu pojawi sie ikona natadowanego akumulatora (==1).

E Uwagi

*  Czas dziafania pilota po catkowitym nafadowaniu akumulatora wynosi
okoto 1 miesiaca, w zaleznosci od czestotliwosci uzytkowania. Kiedy
akumulator jest niemal roztadowany, w prawym gérnym rogu wyswietlacza
zacznie miga¢ ikona (). Nataduj akumulator w sposéb opisany powyzej.

*  Gdy akumulatora nie da sie juz natadowad, nalezy go wymienic. Patrz rozdziat
7.2.2 "Wymiana akumulatora’.

1 Wybierz przejéciéwke odpowiednia
dla swojego kraju i umies¢ ja w
gniazdku do tadowania.

LUB:
Roztdz styki kontaktowe.
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2.2 Konfiguracja pilota zdalnego sterowania

2 Podiacz przewdd zasilajacy
do gniazda sieciowego w Scianie.

3 Przesun nasadke ochronna osfaniajaca
zacza w lewa strone.

4 Wiz drugi koniec przewodu do
fadowania do gniazda zasilania pilota.

Upewnij sie, ze akumulator jest w petni natadowany i ze pilot jest wiaczony

(patrz rozdziat 2.1 ‘tadowanie akumulatora’).

Unikaj wyfaczania pilota za pomoca wytacznika, poniewaz skraca to

zywotnoé¢ akumulatora.

1 Wybierz swdj jezyk, dotykajac flagi
na ekranie wyboru jezyka.

5 Mozesz przesuna¢ wytacznik w
prawa strone (aby wiaczy¢).
Whtacznik znajduje sie z tytu pilota.
Uzyj dtugopisu lub matego
Srubokretu, aby ustawi¢ wyfacznik.

*  Zapomoca przyciskéw [mmdnn | il u dotu ekranu przewijaj
* Na ekranie pilota pojawi sie liste dostepnych jezykdw.
ekran powitalny Philips, a nastepnie ekran wyboru jezyka. *  Po wybraniu jezyka na ekranie zostanie wyswietlony komunikat
Animacja postepu (@z1) w lewym, gérnym rogu pokazuje stan powitalny.
fadowania akumulatora.
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2 Dotknij przycisku D, aby
kontynuowaé. Przycisk (al
umozliwia powrdt do ekranu wyboru

jezyka.

3 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyéwietlanymi na ekranie, aby
skonfigurowa¢ pilota do obstugi wszystkich zadanych urzadzen.
*  Mozesz skonfigurowac pilota tak, aby obstugiwat do 20 urzadzen z

Komputer

Komputer PC,Windows Media Center

Konsola do gier

Konsola do gier

Podstawka dokujaca

stacja dokujaca i akcesoria audio-wideo

odtwarzacza MP3 odtwarzaczy MP3 (przefaczniki, Apple TV, itd.)
Odbiornik cyfrowy QOdbiornik cyfrowy, Media Adapter, Squeezebox
Odbiornik Odbiornik AV, wzmacniacz + tuner, procesor

dzwigku

Zestaw kina domowego

Zestaw kina domowego, zestaw domowe;
rozrywki

Zestaw audio

Zestaw audio, AudioSet, wieza Hi-Fi

Wzmacniacz Wzmacniacz, przedwzmacniacz, zestaw glodnikéw
ponizszej listy. aktywnych
Tuner radiowy Tuner radiowy, cyfrowa transmisja dzwieku (DAB)
Nazwa urzadzenia Opis Odtwarzacz CD Odtwarzacz i nagrywarka CD, odtwarzacz Super
Audio CD (SACD)
Telewizor Tradycyjne telewizory, telewizory z ptaskim Magnetofon Magnetofon, DAT DCC
ekranem i projektory telewizyjne Minidisc Odtwarzacz i nagrywarka Minidisc
Dekoder Odbiornik telewizji kablowej, odbiornik telewizji Zestaw telewizor / DVD  Telewizor ze zintegrowanym napedem DVD

satelitarnej, urzadzenie do odbioru naziemne;j
telewizji cyfrowej (DVB-T), IPTV,TNT (FR),
Freeview (UK)

Dekoder z dyskiem
twardym

Odbiornik telewizji kablowej, odbiornik telewizji
satelitarnej, urzadzenie do odbioru naziemnej
telewizji cyfrowej (DVB-T), IPTV,TNT (FR),
Freeview (UK) z mozliwoscia nagrywania (dysk
twardy)

Zestaw telewizor /
magnetowid

Telewizor ze zintegrowanym magnetowidem

Zestaw telewizor /
magnetowid / DVD

Telewizor ze zintegrowanym magnetowidem i
odtwarzaczem DVD

Zestaw DVD/magnetowid Zestaw DVD / magnetowid

Projektor

Projektor wideo

Video CD / LaserDisc

Video Compact Disc, Laser Disc, Karaoke

Odtwarzacz HD-DVD

Odtwarzacz High-Definition DVD

Odtwarzacz DVD

Odtwarzacz DVD

Fonograf

Gramofon

Odtwarzacz Blu-ray

Odtwarzacz Blu-ra)

TiVo

Cyfrowy rejestrator wideo*

Nagrywarka DVD

Nagrywarka DVD

Radio satelitarne

Odbiornik radia satelitarnego®

Nagrywarka z dyskiem Nagrywarka DVD z dyskiem twardym, PVR,
twardym rejestrator wideo DVR z dyskiem twardym
Magnetowid Odtwarzacz VHS i magnetowid

* Tylko w USA
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2.3 Wyjscie z trybu konfiguracji 31 Wybor urzadzen

1 Naciénij przycisk HOME.

*  Pojawi sie ekran gtéwny.
Podswietlona zostanie karta
‘Devices’, a na lidcie wyswietlone
zostang urzadzenia, do ktérych ~~
obstugi skonfigurowano pilota.

Aby doda¢ urzadzenia, zapoznaj

1 Aby w kazdym momencie opuéci¢
tryb konfiguracji wstepnej, nacisnij
przycisk HOME.

* Na ekranie pojawi sie komunikat
‘Do you want to save your
settings and exit setup’.

2 Dotknij przycisku ‘Yes', aby zakofczy¢.

*  Jesli przypadkowo naci$niesz przycisk HOME podczas konfguraql sie z rozdziatem 4.2.‘Konfiguracja urzadzery'. Kiedy dostepnych jest
wstepnej, mozesz powrdci¢ do trybu konfiguracji, dotykajac przycisku wiecej stron z urzadzeniami, widoczny jest przycisk (i
‘No'. Patrz rozdziat 4.1 ‘Przechodzenie do trybu konfiguracji'. Dotknij przycisku ([ » aby przejé¢ do nastepnej strony.

Przycisk [l Umozliwia powrdt do poprzedniej strony.

E Uwagi 2 Wybierz zadane urzadzenie,

dotykajac odpowiedniego przycisku.

Aby uzywac pilota, nalezy go skonfigurowaé do obstugi co najmniej jednego
urzadzenia.

*  Mozna usuwac, zmienia¢ nazwy, zmienia¢ kolejno$¢ i zamienia¢ urzadzenia,
ktdre zostaty skonfigurowane podczas wstepnej konfiguracji pilota. Patrz
rozdziat 4.2 ‘Konfiguracja urzadzer'.
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* Na ekranie pojawi sie klawiatura
z przyciskami do obstugi
wybranego urzadzenia.

3  Korzystanie z pilota zdalnego
sterowania - Czynnosci podstawowe

Po dokonaniu wstepnej konfiguracji mozesz uzywac pilota do sterowania
urzadzeniami. +  Dotknij przycisku [Eada, aby przej$¢ do nastepnej klawiatury.
Po wybraniu urzadzenia do sterowania stuza zaréwno przyciski state na Dotknij przycisku (e aby przej$¢ do poprzedniej klawiatury.
pilocie, jak i przyciski, ktére pojawia sig¢ na ekranie dotykowym.
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3 Mozesz teraz sterowac wybranym urzadzeniem za pomoca klawiatury
na ekranie dotykowym i odpowiednich przyciskdw statych.

+  Dotknij przycisku @, aby powrdci¢ do listy dostepnych urzadzen.

*  Aby skonfigurowac pilota do obstugi innych (dodatkowych) urzadzen,
zapoznaj sie z rozdziatem 4.2.1 ‘Dodawanie urzadzer'.

E Uwaga

Jesli urzadzenie nie reaguje prawidtowo na polecenia pilota, mozesz przeszukac
baze danych pilota lub nauczy¢ go danej funkgji z oryginalnego pilota.

Patrz rozdziat 4.7.4.1 ‘Przeszukiwanie bazy danych’ lub rozdziat 4.7.4.2

‘Nauka funkgji przyciskéw'.

Jesli na ekranie jest wiecej elementdw, ktére mozna wyswietli¢, pojawi
sie przycisk [ Dotknij przycisku [, aby przejs¢ do
nastepnej listy elementéw. Dotknij przycisku (e aby powrdci¢ do
poprzedniej listy.

Kiedy na ekranie wybrany zostanie element, pojawi sie przycisk Ed.
Nacisnij przycisk & i za pomoca strzatek przenies ten element w inne
miejsce na ekranie.

Naciénij przycisk &l aby w kazdym momencie opusci¢ tryb Setup.

4  Funkcje dodatkowe

- Konfiguracja zaawansowana

41  Przechodzenie do trybu konfiguracji

W trybie normalnej pracy nacisniecie przycisku HOME przez 3 sekundy

spowoduje wyswietlenie paska zadan. Ten pasek pozwala skonfigurowaé

biezacy ekran i zawiera nastepujace narzedzia:

(dodaj):  dodawanie elementdw (urzadzen, czynnosci itd.) do
biezacego ekranu.

(usur):  usuwanie elementdw (urzadzen, czynnosci itd.) z

biezacego ekranu.

(edytu)): zmiana nazw i ponowna konfiguracja elementdw
(urzadzen, czynnosci itd.).

(gotowe):zatwierdzenie ustawien i powrdt do normalnej pracy.

EERE

42

Konfiguracja urzadzen

Po wejsciu do trybu konfiguracji z ekranu wyboru urzadzeh mozesz
dodawad, usuwac, zmienia¢ nazwy i kolejnos¢ urzadzen.

1

Na ekranie gtéwnym dotknij

karty ‘Devices'.

*  Zostanie wyswietlona lista
urzadzen, do ktérych obstugi
pilot zostat skonfigurowany.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk
HOME przez 3 sekundy.

Za pomoca przyciskéw na pasku
narzedzi dodawaj, usuwaj lub edytyj
urzadzenia.

Dotknij przycisku [ na pasku
narzedzi, po zakonczeniu.
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421 Dodawanie urzadzen

1 Dotknij przycisku [laa na pasku narzedzi.
» Zostanie wyswietlony ekran Add device.
2 Wybierz nowe urzadzenie, dla ktérego chcesz skonfigurowaé pilota
(dodac) i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
3 Dotknij przycisku [ na pasku narzedzi, po zakorczeniu.
* Zostanie wyswietlony ekran gfdwny.
Nowo dodane urzadzenie moze by¢ obstugiwane za pomoca pilota.

4.2.2 Usuwanie urzadzen

1 Wybierz urzadzenie, ktdre chcesz usunaé z listy dostepnych urzadzen.
» Zostanie wyswietlony ekran Delete device.
Dotknij przycisku [l na pasku narzedzi.
Dotknij przycisku'Yes', aby potwierdzi¢.
Dotknij przycisku fdd na pasku narzedzi, po zakonczeniu.
*  Zostanie wyswietlony ekran Home.
Urzadzenie zostanie usunigte z pamieci pilota.

E Uwaga

A wpN

Przyciski usunietego urzadzenia uzywane w innych okolicznosciach, np. przyciski
regulacji gto$nosci lub przyciski w czynnosciach, réwniez zostana usunigte.
Sprawdz ustawione czynnosci i w razie koniecznodci ustaw je na nowo.

Patrz rozdziat 4.3 ‘Konfiguracja czynnosci'. Sprawdz przyciski regulacji gtosnosci
urzadzen i w razie koniecznosci ustaw je ponownie. Patrz rozdziat 4.2.4
‘Kopiowanie przyciskdw gtosnosci z innego urzadzenia'.

4.2.3 Zmiana nazwy urzadzenia

1 Zlisty dostepnych urzadzen wybierz urzadzenie, ktérego nazwe chcesz
zmienic.

2 Dotknij przycisku fiza na pasku narzedzi.

*  Zostanie wyswietlony ekran Edit device.

Dotknij przycisku 'Rename’.

Whprowadz nowa nazwe na klawiaturze.

Dotknij przycisku OK po zakonczeniu.

» Zostanie wyswietlony ekran Setup.

6 Dotknij przycisku [ na pasku narzedzi.
*  Zostanie wyswietlony ekran Home.

Urzadzenie zostanie zapisane pod nowa nazwa.

Ul h W

4.2.4 Kopiowanie przyciskow regulacji gtosnosci z innego
urzadzenia

Przy dodawaniu urzadzen pilot kopiuje ustawienia gfosnosci w nastepujacy

sposdb:

* Jedli w bazie danych pilota znajduja sie przyciski glosnosci, beda one
uzywane.

* Jedli w bazie danych pilota nie ma zapisanych przyciskdw regulacji
glodnosci, przyciski regulacji gtosnosci innego urzadzenia zostang uzyte
automatycznie.

Mozesz samodzielnie wybraé, ktére przyciski regulacji gtosnosci zostang
uzyte, jesli np. chcesz, aby gtosnos¢ odtwarzacza DVD byta regulowana za
pomoca przyciskdw regulagji glosnosci wzmacniacza.

1 Naliécie urzadzen zaznacz to, ktdérego przyciskéw regulacji gtodnosci

chcesz uzywac.
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2 Dotknij przycisku iz na pasku narzedzi.
*  Zostanie wyswietlony ekran Edit device.
3 Dotknij przycisku kopiowania przyciskéw glosnoici.
» Zostanie wyswietlony ekran Copy volume.
Postepuj zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami.
Dotknij przycisku [l na pasku narzedzi, po zakonczeniu.
*  Zostanie wyswietlony ekran Home
Ustawienia regulacji gtosnosci zostaty skopiowane.

E Uwagi

[Ca 1 N

*  Przy zmianie ustawien regulacji glodnoéci domysine ustawienia pilota zostana
nadpisane.

* Nadpisane zostang poprzednie ustawienia regulacji glo$nosci.

*  Ustawienia regulacji gtosnosci zostang usunigte, jesli usuniete zostanie
urzadzenie zrédtowe.

* W trybie ‘Add device’ nie bedzie mozliwe testowanie bezposredniej regulacji
glodnosci.

4.2.5 Zmiana kolejnosci urzadzen

1 Zlisty dostepnych urzadzeh wybierz urzadzenie, ktérego kolejnosé
chcesz zmienic.

Dotknij przycisku [ na pasku narzedzi,

Za pomocg strzatek przenie$ urzadzenie na zadana pozycje.
Dotknij przycisku [l na pasku narzedzi, po zakonczeniu.

*  Zostanie wysSwietlony ekran Home.

A wpN

4.3  Konfiguracja czynnosci

Czynnosci umozliwiajg wiaczenie lub wyfaczenie kilku urzadzen naraz po
nacisnieciu jednego przycisku z jednoczesnym wyswietleniem wszystkich
niezbednych do obstugi przyciskdw.

Na przyktad: naci$nigcie przycisku ‘Watch DVD' spowoduje wiaczenie
telewizora, odtwarzacza DVD i zestawu kina domowego, wybranie
odpowiedniego wejscia AV telewizora i zestawu kina domowego, a takze
wyswietlenie przyciskdw, ktdrych mozna uzywacé do obstugi tych urzadzen.
Widoczne beda tylko przyciski uzywane zwykle podczas ogladania DVD.

Makro czynnosci uruchamiania / zatrzymywania

Po wybraniu wszystkich zadanych urzadzen do wykonania danej czynnosci
mozesz skonfigurowad makro uruchomienia i zatrzymania. W makrze
uruchamiania mozesz zdefiniowac serie nacisniec przyciskdw, ktére

spowoduja Wiaczenie urzadzen i wybdr odpowiednich wejs¢, koniecznych do

wykonania tej czynno$ci. W makrze zatrzymania mozesz zdefiniowac serie
naci$nie¢ przyciskdw, ktére spowoduja wytaczenie urzadzen po zakonczeniu
czynnosci.

Miedzy wystaniem kazdego polecenia (nacisnieciem przycisku) wymagana
jest chwila przerwy, w przeciwnym razie urzadzenia moga reagowac
nieprawidtowo.

Jesli nie ustawisz makra start / stop, musisz wiaczy¢ lub wytaczy¢ wszystkie

urzadzenia recznie, jedno po drugim. Mozna to tatwo zrobi¢, naciskajac

przycisk ‘On’ lub ‘Off’ na ekranie Power wyswietlanym po wybraniu te;]

czynnosci.

»  Dotknij przycisku "Yes' po wyswietleniu monitu, jesli chcesz ustawi¢
makra, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

Przyktadowe makro uruchamiania dla opgji ‘Watch DVD':
1 Wiacz telewizor:

— dodawane jest standardowe opdznienie wynoszace 0,25 sekundy.
2 Wiacz odtwarzacz DVD.
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3 Zdefiniowane przez uzytkownika 10-sekundowe opdznienie na
wiaczenie telewizora.
4 Wybierz wejcie 1 na telewizorze.

Przyktadowe makro wylqczania dla opgji ‘Watch DVD’:
1 Wylacz telewizor.

— dodawane jest standardowe opdznienie wynoszace 0,25 sekundy.
2 Wyhcz DVD.

Wskazéwki zwiqzane z konfiguracjq makra

Wybér wejscia AIV

W przypadku wigkszosci pilotdw wyboru wejscia A/V dokonuije sie poprzez
przechodzenie migdzy dostgpnymi wejéciami, wybierajac odpowiednie
wejscie po uprzednim nacisnieciu przycisku A/V (cykliczny wybdr wejscia).

Niektdre piloty maja specjalne przyciski (TV, DVD, itp.), ktdre bezposrednio
wybieraja wejscie (dyskretny wybdr wejscia).

Aby utworzy¢ doktadniejsze makra, zalecamy dyskretne wybieranie wejscia.
Moze sie zdarzy¢, ze nazwy wejs¢ na pilocie réznia sie od nazw uzywanych
na urzadzeniu (np.‘Input 1" moze oznacza¢ ‘HDMI', ‘Input 2" moze oznaczac
‘RGB' itd.). Wyprdbuj wszystkie opcje i sprawdz, czy urzadzenie zareaguje.

Oryginalny pilot urzadzenia moze nie obstugiwa¢ dyskretnego wyboru
wejscia, ale pilot Prestigo je obstuguje.

Sekwencje polecen

Przed konfiguracja makra zalecane jest wykonanie polecen, ktére chcesz
zaprogramowacd, przy uzyciu oryginalnego pilota.

Mozesz napotkad problemy, ktére pomoga zoptymalizowac makro.

Np. dla wigkszosci telewizorédw sekwencja O i 1 zadziata w makro lepiej niz
nacisnigcie tylko 1.W innych telewizorach wymagane moze by¢ nacisniecie
przycisku -/-- 1 2 zamiast 1 2 itp.

Czas naciskania przyciskéw

Niektdre urzadzenia beda wymagaty dtuzszego sygnatu podczerwieni
(dtuzszego nacisniecia przycisku), poniewaz wymagaja one dtuzszego
nacisnigcia przycisku oryginalnego pilota w celu uruchomienia pewnych
funkgji.

Niektdre telewizory Panasonic wiacza si¢ tylko po przytrzymaniu przycisku
zasilania ((D), a niektdre odtwarzacze DVD Philips wysuna plyte tylko wtedy,
gdy przytrzymasz dtuzej przycisk Stop.

Opdznienie

Niekiedy wymagane sa odstepy pomiedzy poleceniami sygnatu podczerwieni
(naciénigciem przyciskdw), poniewaz urzadzenie potrzebuje czasu, aby
zareagowac.

Po wiaczeniu telewizora trzeba zazwyczaj odczekac pare sekund przed
mozliwoscia zmiany wejscia. Konfiguracja ulubionych takze moze wymagac
opdznien, poniewaz urzadzenia potrzebuja czasu na reakcje (zobacz rozdziat
4.5 ‘Konfiguracja ulubionych’).

Mozesz to wyprdbowad, naciskajac szybko przyciski 112 na pilocie. Jesli
telewizor przetaczy si¢ na kanat 12, opdznienie nie jest wymagane, jesli
przetaczy sie na kanat 1, musisz ustawi¢ opdznienie.
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Testowanie

Zaleca sie przetestowanie makra dwukrotnie przed jego uzyciem.

Jesli podczas drugiego testu makro zachowuje sie w inny sposéb niz podczas
pierwszego, moze to oznaczaé zastosowanie cyklicznego wyboru wejécia
AV lub zbyt mate opdznienia. W takim przypadku zmien wybdr cykliczny na
dyskretny lub dodaj (wydtuz) opdznienia.

1 Na ekranie Home dotknij
karty'Activities'.
* Na ekranie pojawi si¢ lista
dostepnych czynnosci (jesli
zostaty dodane).

2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk

HOME przez 3 sekundy..

» Zostanie wyswietlony pasek
narzedzi Setup. Mozesz teraz
dodad, usunaé, zmieni¢ nazwe lub
kolejno$¢ czynnodci.

+ Naciénij przycisk &4 , aby w kazdym
momencie opusci¢ tryb Setup.

4.3.1 Dodawanie czynnosci

1 Dotknij przycisku [laml na pasku narzedzi.
» Zostanie wyswietlony ekran Add activity.

2 Wybierz czynno$¢ i postepuj zgodnie z instrukcjami wyéwietlanymi na
ekranie.

*  Dotknij przycisku ‘Help', aby uzyska¢ wiecej informacji.

3 Dotknij przycisku [ na pasku narzedzi, po zakorczeniu.
» Zostanie wyéwietlony ekran ostatnio uzywanych czynnosci.

Czynno$¢ zostata zapisana w pamieci pilota.

4.3.2 Usuwanie czynnosci

1 Wybierz czynno$¢ i postepuj zgodnie z instrukcjami wyséwietlanymi na
ekranie.
2 Dotknij przycisku [lim na pasku narzedzi.
*  Zostanie wyswietlony ekran Delete activity.
3 Dotknij przycisku 'Yes', aby potwierdzi¢.
» Zostanie wyswietlony ekran Setup Activities.
4 Dotknij przycisku [l na pasku narzedzi, po zakofczeniu.
» Zostanie wyswietlony ekran ostatnio uzywanych czynnosci.
Czynnos¢ zostata usunieta z pamieci pilota.

4.3.3 Zmiana nazwy czynnosci

1 Zlisty dostepnych urzadzeh wybierz czynno$¢, ktdrej nazwe chcesz

zmienic.

Dotknij przycisku &= na pasku narzedzi.

*  Zostanie wyswietlony ekran Edit activity.

Dotknij przycisku ‘Rename’.

Whprowadz nowa nazwe na klawiaturze.

Dotknij przycisku ‘OK’ po zakonczeniu.

*  Zostanie wyswietlony ekran Setup.

Dotknij przycisku [add na pasku narzedzi.

» Zostanie wyswietlony ekran ostatnio uzywanych czynnosci.
Czynnos¢ zostata zapisana pod nowa nazwa.

Ul h W N

o

4.3.4 Edycja makra uruchamiania / zatrzymywania

1 Wybierz z listy czynnoéé, ktdrej makro chcesz zmienic.

2 Dotknij przycisku =2 na pasku narzedzi.
»  Zostanie wyswietlony ekran Edit Activity.

3 Dotknij przycisku 'Edit activity start macro’ lub ‘Edit activity stop macro’.
» Zostanie wyswietlony ekran Edit macro.
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4 Za pomoca przyciskéw [aal lub [ na pasku narzedzi dodaj lub usur
przyciski makro. Za pomoca przycisku =) na pasku narzedzi dostosuj
op&znienie i czas nacisniecia przyciskdw. Moze to by¢ konieczne do
wiaczenia niektérych urzadzen wymagajacych dtuzszego przytrzymania
przycisku (np. w przypadku niektdrych telewizoréw Panasonic).

W takim przypadku musisz wydtuzy¢ czas naciskania przycisku
uruchamiajacego urzadzenie.

5 Postepuj zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami.

* Wybierz przycisk i dotknij tego przycisku [l aby zmieni¢ elementy
makra.

6 Dotknij przycisku [l na pasku narzedz, po zakoAczeniu.

» Zostanie wyswietlony ekran ostatnio uzywanych czynnosci.
Nowe ustawienia makra zostaty zapisane.

4.3.5 Zmiana kolejnosci czynnosci

1 Zlisty dostepnych czynnosci wybierz czynnoé, ktérej kolejnoéé cheesz
zmienic.

Dotknij przycisku [&d.

Za pomoca strzatek przenie$ czynno$¢ na zadang pozycje.

Dotknij przycisku [ na pasku narzedzi, po zakonczeniu.

*  Zostanie wyswietlony ekran ostatnio uzywanych czynnosci.

AwWPN

2 Uruchom czynnoé¢, dotykajac jej

¢ Do sterowania urzadzeniami

44  Wybdr czynnosci

Rozpoczynanie czynnosci
1 Upewnij sie, 7e nie znajdujesz sie w trybie Setup (pasek narzedzi
powinien by¢ niewidoczny).

przycisku na ekranie.

czynnosci stuzy klawiatura/klawiatury

odpowiednie przyciski state na

pilocie.

*  Dotknij przycisku (M aby
przej$¢ do nastepnej klawiatury. Dotnij przycisku [, aby przejs¢
do poprzedniej klawiatury.

»  Jedli dla czynnosci zostato uruchomione makro ‘Start Activity'
zostanie ono wykonane po wybraniu czynnosci na ekranie Home
Wszystkie urzadzenia czynnosci zostana automatycznie wiaczone
i zostana wybrane odpowiednie wejscia. Patrz rozdziat 4.3 ‘Makro
czynnosci uruchamiania / zatrzymywania'.

Jesli urzadzenie nie jest wiaczone, dotknij przycisku On pod nazwa
urzadzenia na wyswietlaczu pilota.

Zatrzymywanie czynnosci (za pomocq makra czynnosci)

1 Naciénij przycisk zasilania (()).
* Zostanie wyswietlony ekran
Power.
Wyswietlone zostang urzadzenia
czynnosci.

2 Dotknij przycisku 'Activity off’ lub
ponownie przycisku zasilania (B), aby
zatrzymad czynnos¢ i wytaczyé
wszystkie urzadzenia.
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Zatrzymywanie czynnosci (za pomocq makra czynnosci) 3 Nacisnij i przytrzymaj przycisk HOME
1 Naciénij przycisk zasilania (()). przez 3 sekundy.
» Zostanie wySwietlony ekran * Zostanie wyswietlony pasek

Power. narzedzi konfiguracji. Mozesz
Wyswietlone zostana urzadzenia teraz dodawad, usuwad, edytowad
czynnosci. i zmienia¢ kolejno$¢ ulubionych.

+ Naciénij przycisk 4l aby w kazdym
momencie opusci¢ tryb Setup.

2 Dotknij przyciskéw wylaczania,
aby wyfaczy¢ urzadzenia.

4.5.1 Dodawanie ulubionych
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1 Dotknij przycisku [lam na pasku narzedzi.

2 Na klawiaturze wpisz nazwe ulubionego kanatu, ktéry chcesz dodac i
dotknij przycisku ‘OK..
*  Pilot sprawdzi, czy nazwa i ikona kanatu sa dostepne w wewnetrznej

—_ bazie danych.
3 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyéwietlanymi na ekranie, aby wybra¢
4.5 Konfiguracja ulubionych nazwe kanatu i przypisa¢ mu naciéniecia przyciskéw.
»  Dotknij przycisku ‘Help', aby uzyska¢ wigcej informacji.
Ulubione to Twoje ulubione kanaty telewizyjne i stacje radiowe, 4 Dotknij przycisku [l na pasku narzedz, po zakofczeniu.
ktére mozesz oglada¢ i stucha¢ po nacisnigciu jednego przycisku. * Zostanie wySwietlony ekran ostatnio uzywanych ulubionych.
1 Na ekranie Home wybierz urzadzenie lub czynnoéé. Kanat zostanie zapisany w pamieci pilota.

2 Dotknij karty ‘Favorites.

* Na ekranie zostanie wyswietlona lista
ulubionych kanatéw (jesli s juz
dodane).

4.5.2 Usuwanie ulubionych

1 Wybierz ulubiony kanat, ktéry chcesz usunaé z listy ulubionych.
2 Dotknij przycisku [iim na pasku narzedzi.
» Zostanie wyswietlony ekran Delete favorite.
3 Dotknij przycisku “Yes', aby potwierdzi¢.
»  Zostanie wyswietlony ekran Setup.
4 Dotknij przycisku [ na pasku narzedzi, po zakoAczeniu.
» Zostanie wyswietlony ekran ostatnio uzywanych ulubionych.
Kanat zostanie usuniety z pamigci pilota.
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4.5.3 Zmiana nazwy ulubionych

N =

o Ul W

Z listy ulubionych wybierz kanat, ktdrego nazwe chcesz zmienic.
Dotknij przycisku [&zal na pasku narzedzi.

*  Zostanie wyswietlony ekran Edit favorite.

Dotknij przycisku ‘Rename’.

WprowadZ nowa nazwe na klawiaturze.

Po zakonczeniu dotknij przycisku 'OK’.

» Zostanie wyswietlony ekran Setup.

Dotknij przycisku [l na pasku narzedzi.

*  Zostanie wyswietlony ekran ostatnio uzywanych ulubionych.

Ulubiony kanat zostanie zapisany pod nowa nazwa.

4.5.4 Zmiana ikony kanatu

1
2

3

Z listy ulubionych wybierz kanat, ktdrego ikong chcesz zmienic.
Dotknij przycisku =il na pasku narzedzi.

»  Zostanie wyswietlony ekran Edit favorite.

Dotknij przycisku ‘Change channel icon’.

»  Zostanie wyswietlony ekran konfiguracji ulubionych.
Wybierz ikone.

Po zakonczeniu dotknij przycisku ‘OK'.

*  Zostanie wyswietlony ekran Setup.

Dotknij przycisku [dd na pasku narzedzi.

* Zostanie wyéwietlony ekran ostatnio uzywanych ulubionych.

lkona kanatu zostanie zmieniona.

4.5.5 Edycja makra kanatu
4.5.5.1 Zmiana numeru kanatu

Gdy wybierasz ulubiony kanat, pilot wysyta makro, aby wybrac zadany kanat.
Jedli jest to na przyktad kanat 25, pilot wysyta makro 2 — opdznienie — 5'.
Opdznienie to czas, po ktdrym wysylana jest nastepna cyfra makra.

Jesli z jakiego$ powodu sie¢ kablowa zmieni kanat (np. na kanat 127), musisz
recznie wprowadzi¢ makro do pamigci pilota, np."1 — opdznienie — 2

— opdznienie — 7',

1 Na liscie ulubionych przejdz do strony, ktdéra zawiera ulubiony kanat,
ktérego numer chcesz zmienic.
2 Naciénij i przytrzymaj przycisk HOME przez 3 sekundy, aby wejé¢ do
trybu konfiguracji.
Wybierz ulubiony kanat, ktérych chcesz edytowac.
Dotknij przycisku [e=al na pasku narzedzi.
*  Zostanie wyswietlony ekran Edit favorite.
5 Dotknij przycisku ‘Edit channel macro’.
* Zostanie wyswietlony ekran Edit macro.
*  Wydwietlona zostanie lista czynnosci dla tego kanatu.
6 Za pomoca przyciskéw [l na pasku narzedzi usun stare cyfry.
7 Za pomoca przyciskéw [laml na pasku narzedzi wprowadz nowe cyfry.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
8 Dotknij przycisku [ na pasku narzedzi, po zakoAczeniu.
*  Wyswietlony zostanie ekran Setup. Nowe makro zostanie zapisane i
bedzie wysytane po wybraniu ulubionego kanatu.

A w
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4.5.5.2 Optymalizacja dziatania makra kanatu

Mozesz ulepszy¢ dziatanie makra kanatu, dostosowujac opdznienia i czas
nacisnigcia przycisku, co umozliwi szybsze przetaczanie kanatéw.

Opdznienie i czas naci$niecia przycisku zaleza od czasu reakgji urzadzenia.

1

N

[0} N o (0,1 A w

Na liscie ulubionych przejdz do strony, ktdra zawiera ulubiony kanat,
ktérego makro chcesz zoptymalizowac.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk HOME przez 3 sekundy, aby wejs¢ do
trybu konfiguracji.

Wybierz ulubiony kanat, ktérych chcesz edytowac.

Dotknij przycisku [e=al na pasku narzedzi.

»  Zostanie wySwietlony ekran Edit favorite.

Dotknij przycisku ‘Edit channel macro’.

» Zostanie wySwietlony ekran Edit macro.

Dotknij przycisku [&zal na pasku narzedzi.

Uzyj przyciskdw ‘+'i'—, aby dostosowaé opdznienie i czas naciéniecia
przycisku. Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.
Dotknij przycisku [l na pasku narzedzi, po zakorczeniu.

»  Zostanie wyswietlony ekran Setup. Nowe opdzZnienia i nowe czasy

naci$nigcia przyciskdw zostaty zachowane.

4.5.6 Zmiana kolejnosci ulubionych

AwWN -

Z listy ulubionych wybierz kanat, ktdrego kolejno$¢ chcesz zmienic.
Dotknij przycisku .

Za pomocg strzatek przenie$ ulubiony kanat na zadana pozycje.
Dotknij przycisku fadd po zakonczeniu.

*  Zostanie wysSwietlony ekran ostatnio uzywanych ulubionych.

4.6  Wybor ulubionych

1 Upewnij sie, ze nie znajdujesz sie w trybie konfiguracji (pasek narzedzi

powinien by¢ niewidoczny).
2 Naliécie ulubionych wybierz

kanat telewizyjny / stacje radiowa,

ktéry chcesz obejrze¢ / postuchad.

*  Pilot wysyta sygnat, a telewizor /
tuner / odbiornik przetacza sie na
wybrany kanat.

*  Dotknij przycisku [ad ub

] aby przewija¢ liste ulubionych

4.7  Zmiana konfiguracji przyciskow

Pilot posiada najczgiciej uzywane funkcje danych urzadzeh. Jedli jednak
brakuje Ci niektérych funkgji oryginalnego pilota, mozesz je dodac za

pomoca menu Setup. W ten sam sposdb mozesz usuwac, zmieniaé nazwy,

zmienia¢ kolejnos¢ i naprawiad niedziatajace przyciski.
*  Po wybraniu urzadzenia i

wyswietleniu klawiatury, nacisnij i

przytrzymaj przycisk HOME przez

3 sekundy.

* Zostanie wySwietlone menu
konfiguracji. Mozesz teraz
dodawad, usuwad, zmieniaé
nazwy i naprawiac przyciski.
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4.7.1 Dodawanie przyciskow

1 Dotknij przycisku [lam na pasku narzedzi.
*  Na ekranie zostanie wyswietlona lista funkgji.
Dotknij funkgji, ktéra chcesz dodad.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby
przetestowad przycisk.
4 Dotknij przycisku “Yes', jesli nowy przycisk dziata prawidtowo.
» Zostanie wySwietlony pasek narzedzi.
5 Dotknij przycisku [l na pasku narzedzi, po zakoAczeniu.
*  Zostanie wyswietlony ostatnio uzywany ekran ekran Setup.
Przycisk zostanie dodany do klawiatury.

wiN

4.7.2 Edycja przyciskéw czynnosci

Po skonfigurowaniu czynno$ci mozna zmieniac ich przyciski.
Wiecej informacji na temat konfiguracji czynnosci mozna znalez¢ w rozdziale
4.3 ‘Konfiguracja czynnosci'.
Wiecej informacji na temat usuwania, zmiany kolejnosci, zmiany nazwy,
naprawiania i przyuczania przyciskdw mozna znalez¢ w rozdziale 4.7 ‘Zmiana
konfiguracji przyciskéw'.
Dodawanie przyciskéw do stron czynnosci:
1 Kiedy czynnos¢ jest aktywna i widoczna jest klawiatura, naciénij i
przytrzymaj przycisk HOME przez 3 sekundy.
»  Zostanie wyswietlony ekran Add button.
Dotknij przycisku g na pasku narzedzi.
Wybierz urzadzenie, ktdérego przycisk chcesz doda¢ do klawiatury.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
4 Dotknij przycisku [ na pasku narzedzi, po zakofczeniu.

*  Zostanie wyswietlony ekran Setup.

Przycisk zostanie dodany do pamieci pilota.

w N

4.7.2.1 Usuwanie przyciskow

1 Na ekranie Setup wybierz przycisk, ktdry chcesz usunaé.
2 Dotknij przycisku na pasku narzedzi.
3 Dotknij przycisku “Yes', aby potwierdzi¢.
»  Zostanie wyswietlony pasek narzedzi Setup.
4 Dotknij przycisku [ na pasku narzedzi, po zakoAczeniu.
» Zostanie wyswietlony ekran Setup.
Przycisk zostanie usuniety z pamieci pilota.

4.7.3 Zmiana nazw przyciskéw

1 Na ekranie Setup wybierz przycisk, ktérego nazwe chcesz zmieni¢.
2 Dotknij przycisku [zl na pasku narzedzi.
» Zostanie wySwietlony ekran Edit button.
Dotknij przycisku ‘Rename’.
Whprowadz nowa nazwe na klawiaturze.
Po zakonczeniu dotknij przycisku ‘OK'.
« Zostanie wyswietlony ekran Setup.
6 Dotknij przycisku [ na pasku narzedzi, po zakoAczeniu.

» Zostanie wySwietlony ostatnio uzywany ekran Setup.

Przycisk zostanie zapisany pod nowa nazwa.

U1l h W

4.7.4 Naprawianie przyciskow

Jesli urzadzenie nie reaguje prawidtowo na polecenia pilota, mozesz przeszukac
baze danych pilota lub nauczy¢ go danej funkgji z oryginalnego pilota.

Pamietaj, ze przyciski uzyte w danej czynnosci sa przypisane do danego
urzadzenia. Jesli przycisk zostanie zmieniony w czynnosci, zostanie on takze

zmieniony w urzadzeniu i na odwrét.
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4.7.41 Przeszukiwanie bazy danych Pamietaj, ze odbiornik sygnatu podczerwieni stuzacy do uczenia pilota
znajduje sie w jego dolnej czesci.

1 Upewni sie, ze urzadzenie bedzie reagowac. Jesli chcesz na przykfad *  Funkcje mozesz zachowa¢ pod kazdym z dostepnych przyciskéw
naprawi¢ przycisk odtwarzania odtwarzacza DVD, musisz wiozy¢ oprécz:
do niego ptyte, w przeciwnym razie przycisk odtwarzania nie bedzie - przycisku HOME na ekranie Devices:
reagowac. - przyciskéw HOME, POWER, (()) i AV na ekranie Activities;
2 Dotknij przycisku [lza) na pasku narzedzi. - kazdego przycisku na ekranie Home. 3
» Zostanie wySwietlony ekran Edit button. 9
3 Naciénij / dotknij przycisku statego, ktdry nie dziata. 1 Pofdz oba piloty na ptaskiej powierzchni (np. na stoliku) i skieruj je tak, 5
4 Dotknij przycisku =2 na pasku narzedzi. aby nadajnik podczerwieni (u géry) oryginalnego pilota byt skierowany §
5 Wybierz opcje ‘Repair this button’. na odbiornik podczerwieni (na dole) pilota SRT9320. g
6 Na ekranie, ktéry zostanie wyéwietlony wybierz polecenie ‘Search’ i E
postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Utdz oba piloty w odlegtodci 25-50 mm. Moze okaza¢ sie konieczne
7 Dotknij przycisku [ na pasku narzedzi, po zakonhczeniu. uniesienie jednego z pilotdw.

» Zostanie wySwietlony ostatnio uzywany ekran Setup.
Przycisk zostanie naprawiony.

4.7.4.2 Nauka funkcji przyciskow

Jesli przycisk nie zostat odnaleziony w bazie danych pilota, mozesz nauczy¢
danej funkgji swojego pilota przy uzyciu oryginalnego pilota.

E Uwaga

‘ Kazda funkcja przypisana do przycisku zostanie nadpisana przez nowa funkgje.

2 Dotknij przycisku [zl na pasku narzedzi.
» Zostanie wyswietlony ekran Edit button.
Wskazdwki dotyczqce nauki funkgji 3 Naciénij / dotknij przycisku statego, ktdrego chcesz nauczy¢ tej funkdji.
4 Dotknij przycisku [E=al.
*  Niektdrych funkgji niektérych pilotéw nie mozna nauczy<. 5 Wybierz opcje ‘Repair this button.
* W czasie nauki funkgji trzymaj pilota co najmniej w odlegtosci jednego 6 Na ekranie, ktéry zostanie wyéwietlony, wybierz opcje ‘Learn’ i postepuj
metra od zwyktych zaréwek i zaréwek energooszczednych. zgodnie z instrukcjami wysSwietlanymi na ekranie.
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7 Dotknij przycisku [ po zakoriczeniu.
» Zostanie wySwietlony ostatnio uzywany ekran ekran Setup.
Dany przycisk nauczy sie nowej funkgji.

Jesli nauka funkgji nie powiedzie sie:

*  Sprébuj przytrzymad przycisk dtuzej lub krdcej.

*  Dostosuj odlegtos¢ pomiedzy pilotami (przybliz je lub odsur od siebie).

*+  Jedli problem z danym przyciskiem nie zostanie rozwiazany, sprawdz, czy
oryginalny pilot transmituje sygnat i czy dziata z urzadzeniem.

4.7.5 Zmiana kolejnosci przyciskow

Wybierz przycisk, ktérego kolejnos¢ chcesz zmienié.

Dotknij przycisku [&d.

Za pomocg strzatek przenies$ ulubiony kanat na zadana pozycje.
Dotknij przycisku [ po zakonczeniu.

*  Zostanie wyswietlony ostatnio uzywany ekran Setup.

Awpnp -

4.8 Zmiana konfiguracji przyciskéw Power / AV

W menu Power / AV mozesz zmieni¢ przyciski odpowiedzialne za wigczanie
i wylaczanie urzadzenia oraz wybdr wejécia w czynnosci, bez koniecznosci
powrotu do menu gtéwnego.

Power
Umozliwia wiaczenie lub wyfaczenie urzadzenia bez koniecznosci powrotu
do menu gtéwnego. Jesli na przykfad wybierzesz czynnos¢, a jedno lub

wiecej urzadzen nie wiaczy sie automatycznie, mozesz wiaczy¢ te urzadzenia,

naciskajac odpowiedni przycisk ‘On’ na ekranie Power. Jedli urzadzenie z
poprzedniej czynnosci nie wylaczy sie automatycznie po uruchomieniu

nowej czynnosci, mozesz wylaczy¢ to urzadzenie, naciskajac odpowiedni
przycisk ‘Off' na ekranie Power.

—_—

Wybierz czynnos¢.

2 Naciénij przycisk zasilania ((D).

* Zostanie wyswietlony ekran
Power.

3 Nacisnij i przytrzymaj przycisk HOME
przez 3 sekundy.
*  Zostanie wyswietlony ekran

Setup.

4 Wybierz przycisk wiaczania/
wyfaczania, ktéry chcesz zmienic.

5 Postepuj zgodnie z wyswietlanymi
instrukcjami.

6 Dotknij przycisku [ na pasku narzedzi, po zakoAczeniu.
»  Zostanie wyswietlony ekran Power. Nowy przycisk zostanie dodany.

AV

Umozliwia wybdr wejscia A/V bez koniecznosci powrotu do menu
gtdwnego. Jedli na przyktad po wybraniu czynnosci, wejicie lub wejscia
A/V nie zmieniaja sie automatycznie, mozesz wybrac wejscie, naciskajac
odpowiedni przycisk A/V na ekranie A/V.

1 Wybierz czynnosé.

2 Naciénij przycisk AV.

» Zostanie wyswietlony ekran A/V
inputs.
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3 Dotknij opcji ‘My Prestigo’.
» Zostanie wyswietlony ekran
System Settings.

3 Naci$nij i przytrzymaj przycisk HOME
przez 3 sekundy.
» Zostanie wyswietlony ekran

Setup.
4 Wybierz przycisk A/V, ktéry cheesz 4 Dotknij elementu, ktdrego ustawienia
zmienic. chcesz zmienic.
5 Postepuyj zgodnie z wyéwietlanymi Mozna zmieni¢ ustawienia g
instrukcjami. nastepujacych elementdw: 2
6 Dotknij przycisku [l na pasku narzedzi, po zakoAczeniu. - Language: wybdr jezyka; dostepne sa jezyki: angielski, -;5
* Zostanie wyswietlony ekran Power. Nowy przycisk zostanie dodany. francuski, hiszpariski, niemiecki, holenderski,
portugalski, whoski i rosyjski. g
49 Dostosowywanie ustawien systemowych - BrighltnessE regulaq:ajasnoéci Wys’wieltlacza. . E
- Backlight time-out: regulacja czasu wygaszania wyswietlacza.
W menu ustawien systemowych mozesz zmieni¢ szereg ustawien - Key backlight On / Off.  wiaczanie lub wyfaczanie pods$wietlenia
domyslnych pilota wedtug swoich upodoban. przyciskow.
1 Na ekranie gléwnym dotknij karty - Full reset: przywracanie domysinych ustawien
‘Devices'. fabrycznych. Pilot wymaga ponowne;
* Wydwietlona zostanie lista konfiguracji.
dostepnych urzadzen. - Sound settings: ustawienie gtosnosci naciskania przyciskdw.
5 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyéwietlanymi na danym ekranie System
Settings.
~ 6 Po zakoAczeniu dotknij przycisku [, aby powrdci¢ do ekranu System
2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk HOME Settings.
przez 3 sekundy. *  Naci$nij przycisk [, aby w kazdym momencie opusci¢ tryb Setup.
* Zostanie wyéwietlony ekran
Setup.

4.10 Instalacja oprogramowania Philips PrestigoSync

Jesli chcesz zmieni¢ biblioteke ikon lub zaktualizowad oprogramowanie
sprzetowe pilota, mozesz zainstalowa¢ na komputerze oprogramowanie
Philips PrestigoSync. Po uruchomieniu oprogramowania bedziesz
otrzymywac informacje o dostepnych aktualizacjach, ikonach kanatéw itp.
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Oprogramowanie Philips PrestigoSync znajduje sie na ptycie CD-ROM
dostarczonej razem z pilotem. Mozna je takze pobrac ze strony internetowe]
www.philips.com/support

Patrz rozdziat 7 ‘Serwis i pomoc techniczna'.

1 WISz dostarczona, instalacyjna ptyte CD-ROM do napedu CD-ROM/

DVD komputera/laptopa.

*  Zostanie wyswietlone okno
kreatora instalaji
oprogramowania PrestigoSync.
Jesli ekran nie pojawi sie
automatycznie, otwdrz ‘Mdj
komputer', kliknij dwukrotnie
ikone napedu CD-ROM, a
nastepnie kliknij dwukrotnie ikone ‘Setup.exe’.

2 Kliknij przycisk ‘Next' i postepuj zgodnie z instrukcjami wyéwietlanymi na
ekranie, aby zainstalowa¢ oprogramowanie PrestigoSync.

4.10.1 Synchronizacja danych pomiedzy pilotem
i komputerem

1 Upewni sie, ze zaréwno komputer, jak i pilot sa W%a(czone

2 Podtacz dofaczony przewéd USB
do gniazda USB pilota i gniazda USB
komputera.

» Aplikacja PrestigoSync zostanie
uruchomiona automatycznie.

3 Mozesz teraz zmodyfikowaé
biblioteke ikon i odesta¢ ja do pilota,
klikajac przycisk ‘Sync'.

*  Wiecej informacji i pomoc znajdziesz w instrukgji obstugi
oprogramowania PrestigoSync, ktéra mozna znalez¢, klikajac opcje
‘PrestigoSync Help' lub naciskajac klawisz F1 na klawiaturze komputera.

5 Czesto zadawane pytania

Ten rozdziat zawiera odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania dotyczace
uniwersalnego pilota.

Konfiguracja

Nie moge wejs¢ do trybu ‘Setup’.

Poziom natadowania akumulatora jest zbyt niski.

*  Nafaduj akumulator. Patrz rozdziat 2.1 *tadowanie akumulatora’.
Okres eksploatacji akumulatora skofczyt sie (nie mozna go ponownie
nafadowac).

* Wymien akumulator. Patrz rozdziat 7.2.2 "VWymiana akumulatora’.

Jak skonfigurowa¢ pilota dla zestawow (telewizor / magnetowid,
telewizor / DVD, DVD / magnetowid itp.)!

Niektdre zestawy wymagaja konfiguracji dwdch przyciskdw zrédet do
obstugi obu czgsci zestawu. Jesli na przykiad posiadasz zestaw telewizora

z odtwarzaczem DVD, to w niektdrych przypadkach konieczne bedzie
skonfigurowanie pilota zaréwno dla telewizora, jak i DVD.

W menu czynno$ci mozesz utworzy¢ czynno$¢ umozliwiajaca obstuge obu
urzadzen w zestawie. Patrz rozdziat 4.3 ‘Konfiguracja czynnosci’.

Jak skonfigurowac pilota do obstugi zestawu kina domowego?

Moze by¢ konieczne skonfigurowanie pilota osobno dla kazdego urzadzenia
w zestawie kina domowego.

W menu czynno$ci mozesz utworzy¢ czynno$¢ umozliwiajaca obstuge
wszystkich urzadzen w zestawie. Patrz rozdziat 4.3 ‘Konfiguracja czynnosci.
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Nie moge znalez¢ marki mojego urzadzenia.

Wybrana zostata nieprawidtowa nazwa urzadzenia.

*  Aby wybra¢ odpowiednie urzadzenie, sprawdz liste urzadzen w
rozdziale 2.2 ‘Konfiguracja pilota zdalnego sterowania'.

Brak marki urzadzenia w bazie danych pilota.

»  Skopiyj funkcje przyciskdw z oryginalnego pilota.
Patrz rozdziat 4.7.4.2 ‘Nauka funkgji przyciskéw'.

Lub:

* Pobierz najnowsze oprogramowanie sprzgtowe pilota.
Patrz rozdziat 4.10 ‘Instalacja oprogramowania Philips PrestigoSync’.

Obstuga

Pilot nie reaguje.

Poziom natadowania akumulatora jest zbyt niski.

*  Nafaduj akumulator: Patrz rozdziat 2.1 ‘tadowanie akumulatora’.
Okres eksploatacji akumulatora skofczyt sie (nie mozna go ponownie
natadowac).

* Wymien akumulator. Patrz rozdziat 7.2.2 "Wymiana akumulatora’.

Urzadzenie nie reaguje na zadne lub niektére polecenia przyciskow.

*  Sprawdz, czy przycisk, ktdry naciskasz, znajduje sie na oryginalnym pilocie
urzadzenia. Brakujace przyciski mozna doda¢. Patrz rozdziat
4.7 Konfiguracja przyciskdw lub rozdziat 4.7.1.'Dodawanie przyciskdw'.

Na ekranie gtéwnym zostato wybrane nieprawidtowe urzadzenie.

*  Upewnij sie, ze urzadzenie, ktére chcesz obstugiwad, zostato wybrane na
ekranie gtéwnym. Patrz rozdziat 3.1 ‘Wybdr urzadzen'.

Poziom natadowania akumulatora jest zbyt niski.

*  Nataduj akumulator. Patrz rozdziat 2.1 *tadowanie akumulatora’. Gdy
obstugujesz urzadzenie, skieruj pilota w kierunku urzadzenia i dopilnuj, aby
pomiedzy pilotem i urzadzeniem nie znajdowaty sie zadne przeszkody.

Okres eksploatacji akumulatora skofczyt sig¢ (nie mozna go ponownie

natadowac).

*  Wymien akumulator. Patrz rozdziat 7.2.2 "WWymiana akumulatora’.

Nie wszystkie funkcje przyciskow sa dostgpne w bazie danych.

*  Sprébuj skopiowac funkcje przyciskéw z oryginalnego pilota.
Patrz rozdziat 4.7.4.2 ‘Nauka funkcji przyciskdw'.

Podczas konfiguracji wybrany zostat nieprawidtowy kod podczerwieni.

*  Ponownie skonfiguryj pilota dla tego urzadzenia. Przed opuszczeniem
trybu konfiguracji zawsze przetestuj dziatanie pilota za pomoca przycisku

().

Przyciski regulacji glosnosci i wyciszenia nie dziataja prawidtowo.
Podczas konfiguracji pilota dla danego urzadzenia (dodawaniu urzadzenia)
pilot automatycznie kopiuje przyciski regulacji gtosnosci i wyciszenia dzwigku
w nastepujacy sposob:

*  Jedli w bazie danych pilota znajduja sie przyciski regulacji gtosnosci,
beda one uzywane.

* Jesli w bazie danych pilota nie ma zapisanych przyciskéw regulacji
gtosnosci, przyciski regulacji gtosnosci innego urzadzenia zostang
uzyte automatycznie.

*  Sprdébuj skopiowad przyciski regulacji glosnosci i wyciszenia dzwieku z
innego urzadzenia. Patrz rozdziat 4.2.4 ‘Kopiowanie przyciskdw regulacji
gtodnosci z innego urzadzenia'.

Nie dziataja przyciski telegazety (tylko Europa i Australia).
*  Sprawdz, czy telewizor jest wyposazony w funkcje telegazety.
*  Sprébuj naprawi¢ przyciski telegazety.

Patrz rozdziat 4.7.4 ‘Naprawianie przycisku'.
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Jedno lub wigcej urzadzen nie wiacza sig / nie wylacza sig podczas

uruchamiania / zatrzymywania czynnosci.

Przyczyna moga by¢ zaktdcenia sygnatu wiaczenia / wytaczenia podczas

wysytania makra.

«  Wybierz urzadzenie i nacinij przycisk zasilania (()).

Lub:

*  Dotknij odpowiedniego przycisku zasilania ((})) na ekranie Power:
Patrz rozdziat 4.8 “Zmiana konfiguracji przyciskéw Power / AV'.

Przyczyna moga by¢ zakidcenia sygnatu wyboru zrédta podczas wysyfania
makra.
*  Nacisnij przycisk A/V i wybierz urzadzenie.
Lub:
*  Dotknij odpowiedniego przycisku A/V na ekranie A/V.
Patrz rozdziat 4.8 “Zmiana konfiguracji przyciskéw Power / AV'.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, sprébuj doda¢ opdznienia do makra
uruchamiania czynnosci. Patrz rozdziat 4.3 ‘Konfiguracja czynnosci'.

Ekran dotykowy czesto aktywuje nieprawidtowe przyciski.
*  Ekran dotykowy nalezy skalibrowa¢. Skontaktuj sie z naszym
helpdeskiem.

Akumulatory

Czy moje ustawienia zostang usunigte po wymianie akumulatora?

Nie.Wszystkie ustawienia uzytkownika zapisywane sa w pamieci flash pilota.

6 Dane techniczne

ZaSilacz SIECIOWY .ovvcevrseressiresiensinens 100-240VAC / 50-60 Hz, zasilacz sieciowy:
moc wejsciowa 5VDC, 2 A

7 Serwis i pomoc techniczna

7.1  Potrzebna pomoc?

Po pierwsze, przeczytaj uwaznie te instrukcje.
Dodatkowe informacje dotyczace konfiguracji, uzytkowania, czesci
zamiennych, gwarangji itp. dla pilota SRT9320 mozna znalez¢ na stronie
www.philips.com/support
Na stronie ‘www.philips.com/support’, wybierz swdj kraj / jezyk.
2 W polu'Wpisz numer modelu lub stowo kluczowe' wpisz 'SRT9320’i
Kliknij przycisk ‘Szukaj'.
3 Kliknij ‘SRT9320" na licie "Wyniki wyszukiwania'.
* W czedci 'Pomoc techniczna dla produktéw’ znajdziesz informacje
dotyczace konfiguracji i uzytkowania.
* W czedci ‘'Serwis’ znajdziesz informacje dotyczace czesci zamiennych
i gwarancji.

Przed zadzwonieniem na linig pomocy, wypetnij liste urzadzen znajdujaca sie

na koncu niniejszej instrukeji. Upewnij sig, ze przed zadzwonieniem masz pod
reka zaréwno pilota SRT9320, jak i te listg, co pomoze naszym operatorom

w okresleniu, czy Twdj pilot SRT9320 dziata prawidtowo.

Szczegdtowe dane kontaktowe mozna znalez¢ na koncu skréconej instrukgji

obstugi.

Numer modelu uniwersalnego pilota firmy Philips to SRT9320.
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72
7.2.1 Utylizacja zuzytych urzadzen (tylko Europa)

Informacje dla konsumentow

Niniejszy produkt zostat zaprojektowany i wykonany w oparciu o wysokiej
jakosci materiaty i podzespoty, ktdre poddane recyklingowi moga by¢
ponownie uzyte.

Jesli produkt zostat opatrzony symbolem przekreslonego
pojemnika na odpady, oznacza to, iz podlega on
postanowieniom Dyrektywy Europejskiej 2002/96/WE.
Nalezy zapoznac si¢ z lokalnymi przepisami dotyczacymi

wyrzucania odpaddw elektrycznych i elektronicznych. _

Nalezy przestrzega¢ lokalnych przepiséw i nie wyrzuca¢ zuzytych produktéw
elektronicznych wraz z normalnymi odpadami gospodarstwa domowego.
Sciste przestrzeganie wytycznych w tym zakresie pomaga chroni¢
Srodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie.

7.2.2 Wymiana akumulatora

Gdy akumulatora nie mozna juz tadowaé, nalezy go wymienic.

Nowy akumulator (w miekkim opakowaniu) mozna zamdwi¢ na stronie
www.philips.com/support

Patrz rozdziat 7.1 ‘Potrzebna pomoc?

Ostrzezenie

Akumulatory nalezy wymieniac tylko na inne, tego samego typu. W przeciwnym
razie gwarancja przestaje obowiazywaé. Uzywanie innych akumulatordw grozi

niebezpieczenstwem.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa zwiazane z akumulatorem
1 Akumulatory litowo-polimerowe maja miekkie, aluminiowe opakowanie,
dlatego tez:

* Nie nalezy uderza¢ w nie Zadnymi ostrymi przedmiotami.

* Nalezy upewnic sig, ze powierzchnia, na ktdrej znajduje sig
akumulator, jest czysta, aby zadne ostre drobiny nie uszkodzity
opakowania.

*  Nie nalezy zgina¢ ani skfada¢ ogniw akumulatora, korpusu
akumulatora i zaklejonych krawedzi.

2 Nie nalezy wrzuca¢ akumulatora do ognia.

Moze to spowodowac jego wybuch.

3 Nie nalezy wylewaé plynéw (woda, kawa) na akumulatory.
4 Aby zapobiec uszkodzeniom, do usuwania akumulatora uzyj
odpowiedniego narzedzia i nie ciggnij za przewody.

Aby wymieni¢ akumulator:

1 Przesun wylacznik w lewa strone (do pozycji Off).
Whtacznik znajduje sie z tytu pilota.
Ustaw przetacznik za pomoca
dtugopisu lub matego $rubokretu.

Zdejmij pokrywe akumulatora.
Odfacz i wyjmij akumulator w sposéb
pokazany na ilustracji.

wN
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4 Wiéz i podiacz nowy akumulator
w sposéb pokazany na ilustragji.

E Uwaga

Dekoder (odbiornik telewizji satelitarnej, odbiornik antenowy,
odbiornik telewizji kablowej / nagrywarka)

Marka

Numer modelu

Numer modelu oryginalnego pilota

Odbiornik / zestaw kina domowego

Marka

Numer modelu

Produkt zawiera wbudowany akumulator objety dyrektywa Unii Europejskiej
2006/66/WE. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i prawidtowe dziatanie produktu, w
celu wymiany lub wyjecia akumulatora produkt nalezy przynies¢ do specjalnego
punktu zbidrki odpaddéw lub centrum serwisowego.

Zalecamy zapoznanie sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi selektywnej
zbidrki akumulatordéw, poniewaz ich odpowiednia utylizacja przyczynia si¢ do
zapobiegania negatywnym

skutkom dla $rodowiska i zdrowia ludzkiego. Akumulatoréw nie nalezy wyrzucaé
wraz ze zwyktymi odpadami komunalnymi.

Numer modelu oryginalnego pilota

Odtwarzacz DVD / odtwarzacz Blu-ray Disc

Marka

Numer modelu

Numer modelu oryginalnego pilota

Lista urzadzen

Telewizory

Marka

Numer modelu

Numer modelu oryginalnego pilota

Konsola do gier

Marka

Numer modelu

Numer modelu oryginalnego pilota

Komputer

Marka

System operacyjn

Numer dodatku Service Pack

Inne urzadzenia

Marka

Numer modelu

Numer modelu oryginalnego pilota

PL

24

=
o
N
°
&
N
5
g
2
|



PHILIPS

© 2008 Koninklijke Philips Electronics N.V.

Wszelkie prawa zastrzezone. Kopiowanie catosci lub czesci tego dokumentu bez uzyskania pisemnej zgody wiasciciela praw autorskich jest zabronione. Informacje
zamieszczone w tym dokumencie nie moga stanowi¢ czesci zadnego tekstu lub umowy, uwazane s3 za doktadne i prawdziwe i moga ulec zmianie bez powiadomienia.
Wydawca nie przyjmuje odpowiedzialnosci za skutki zwigzane z jego uzyciem. Publikacja niniejszego tekstu nie zawiera jawnej lub dorozumianej licencji w ramach patentu
lub innych praw wiasnosci przemystowej lub intelektualnej.

Listopad 2008 F@ C €

www.philips.com N'MW/RR/RD/5008


http://www.philips.com/


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (None)
  /CalRGBProfile (Apple RGB)
  /CalCMYKProfile (U.S. Sheetfed Coated v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket true
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends false
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /SyntheticBoldness 1.00
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 524288
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts false
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile (None)
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 2400
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck true
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError false
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox false
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (GWG_GenericCMYK)
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /ENU <FEFF004700680065006e0074002000500044004600200057006f0072006b00670072006f007500700020002d00200032003000300035002000530070006500630069006600690063006100740069006f006e0073002000760065007200730069006f006e003300200028007800310061003a0020003200300030003100200063006f006d0070006c00690061006e00740029>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [14173.229 14173.229]
>> setpagedevice




